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I PROBLEM ZACHOWANIA JEJ STATUSU

I. POLONIA W CHATHAM I DUSZPASTERSTWO PRZEDPARAFIALNE

Poczatki osadnictwa polonijnego w Chatham, dzi§ okoto 50-tysigcznego
miasteczka, potozonego pomigdzy Londonem a Windsorem w potudniowo-
-wschodniej czgéci kanadyjskiej prowincji Ontario, siggaja okresu migdzywo-
jennego. Fakt 6w — w szerszym kontek$cie — nalezy bezsprzecznie wigzac z
dos¢ liberalna polityka rzadu Kanady w stosunku do imigrantéw, a przede
wszystkim — w znaczeniu bardziej szczegétowym — z wynikami negocjacji,
tak na forum wewngtrznym, jak i zewnetrznym. Rozwijajac nieco pierwszy
problem, trzeba powiedzie¢, ze Kanada nigdy nie stosowala w odniesieniu do
uchodzcéw jaskrawej ideologizacji ani drastycznej polityki asymilacyjne;j.
Przeciwnie, pozostawiata imigrantom daleko idaca swobod¢ w zakresie kultu-
ry i religii, a zadowalata si¢ jedynie lojalno$cia obywatelska i przyjeciem
jezyka urzedowego'. Ponadto, zwtaszcza do roku 1930, emigracji Polakéw
do Kraju Klonowego Liscia sprzyjata tzw. umowa kolejowa zawarta migedzy
rzadem kanadyjskim a spétkami kolei transkanadyjskiej (Canadian Pacific
Railway i Canadian National Railway), regulujaca naptyw osadnikéw z Euro-
py, a takze porozumienie rzadéw Kanady i Polski z 1925 r. w kwestii warun-
kéw emigracji ludnosci znad Wisty na tereny kanadyjskie’>. W kazdym razie

'M. Kijewska-Trembecka, Kanada — naréd czy wspélnota polityczna.
Analiza kanadyjskich procesow integracyjnych, Krakéw 1994, s. 119-121.

2A.Recz y i s k a, Emigracja z Polski do Kanady w okresie migdzywojennym, Wro-
claw 1986, s. 23-52; J. M a t e j k o, Kanadyjska polityka imigracyjna w stosunku do Polakow
1896-1939, ,Studia Polonijne” 1979, t. 3, s. 44-50.



142 Ks. Jan Walkusz

w latach 1925-1939 przybyto tutaj ponad 40 tysiecy Polakéw, wsréd ktérych
— zgodnie z preferencjami okre§lonymi przez administracj¢ kanadyjska —
przewazali rolnicy i robotnicy rolni’.

Z pewnoScia dobre warunki klimatyczne i urodzajna gleba w okolicach
Chatham $ciagaty tutaj naszych rodakéw z zachodnich czgsci Kanady, a pdz-
niej takze z kraju. Za pionieréw osadnictwa polskiego w Chatham, ktérzy
rozpoczeli tutaj w latach trzydziestych nowe zycie, uwaza si¢ rodziny: Roma-
na i Franciszka Peszat, Andrzeja Prady, Adama Wilkosza, Jana Rewuckiego,
J6zefa Solskiego, Jana Habasa, Franciszka Nalewayka, Antoniego Wiszniew-
skiego oraz Tomasza Zycha*. Niewiele mozna o nich dzisiaj powiedzieé
ponad to, Ze z zaoszczedzonych pienigdzy zaczeli organizowaé farmy, a wigc
miejsca pracy, ktére zrazu staty si¢ jedyna podstawa utrzymania i wyzywie-
nia. Poniewaz wszystko byto obce, tworzyli — mimo odlegto$ci migdzy soba
— zwartg grupg, by przy wzajemnej pomocy pomys$lnie przej$¢ czas aklimaty-
zacji i wstepnego zagospodarowania si¢. Précz tego pozostawali oni w kon-
takcie z rodzinami i znajomymi zaré6wno w kraju, jak i innych czgSciach
Ameryki. Do$¢ powiedzie¢, ze skutkiem tych relacji, a z pewno$cia tez nie-
watpliwej zachety, Srodowisko polonijne w okolicach Chatham zaczegto sig
stopniowo powigksza¢. Cho¢ nie byl to naptyw masowy, niemniej jeszcze
przed druga wojna Swiatowg osiedlito si¢ tu dalszych kilka rodzin, co po-
Swiadcza zaréwno historiografia, jak i pamigé najstarszych parafian Matki
Boskiej Zwycieskiej’. Wedlug owych Zrédet przybyly wéwczas nastepujace
rodziny: Franciszka Srokosza, Michata Habrzyka, Stanistawa Giery, Alberta
Szymarnskiego, Wojciecha Bulatka, Franciszka Rogali, Wtadystawa Szewczy-
ka, Wtadystawa Gruszki, Konstantego Ptaszyrniskiego i Stanistawa Czarneckie-
go. Poza wigzami rodzinno-przyjacielsko-sasiedzkimi i krajem wspdlnego
pochodzenia taczyl ich nadto region Polski, z ktérego si¢ wywodzili. Nie
wdajac si¢ w tym miejscu w szczegétowe badania genealogiczno-topograficz-
ne, trzeba — jako znaczne uproszczenia — wskazaé potudniowo-wschodnie
tereny miedzywojennej Rzeczypospolitej®. Pokrywa sie to zreszta z ogélnymi

3M atejk o, Kanadyjska polityka imigracyjna, s. 50.

* Pamiqtka poswiecenia kosciota Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham, Ontario, Chatham
1958, s. 16.

5 Tamze, relacje: Ireny i Franciszka Wolanskich (Chatham, 21 VIII 1996), ks. Wawrzyrica
Wnuka (Windsor, 22 VIII 1996), Ireny i Rudolfa Debickich (Wallaceburg, 2 IX 1996); por.
Z.Kamins ki, Poloniaw Chatham, w: Swiat i Polska korica XX wieku, red. M. Zmigrodz—
ki, Lublin 1996, s. 301.

% Do takiego wniosku upowaznia analiza danych z parafialnych ksiag metrykalnych parafii
Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham. Najczesciej powtarzajace si¢ miejsca pochodzenia to
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ustaleniami socjologéw i historykéw emigracji kanadyjskiej, wedtug ktérych
do Kraju Klonowego Liscia w latach migdzy pierwsza a druga wojna Swiato-
wa udawali si¢ przede wszystkim mieszkaricy wojewddztw: tarnopolskiego,
Ilwowskiego, wotyriskiego i poleskiego, a takze kieleckiego, krakowskiego i
lubelskiego’. W kazdym razie liczebno§é Polakéw w Chatham i okolicy cho¢
powoli, ale sukcesywnie rosta, czego najlepsza egzemplifikacja byto powsta-
nie w 1940 r. Klubu Polskiego z 44 czlonkami, bedacego zarazem pierwszym
urzeczywistnieniem potrzeby scentralizowanego dziatania Polonii®.

O ile lata drugiej wojny Swiatowej zahamowaty ruchy migracyjne, o tyle
bezposrednio po jej zakoniczeniu proces 6w przybrat na sile, a jego skutki
byty nawet widoczne w tak niewielkiej miejscowosci jak Chatham. Choé
powody tego byty raczej oczywiste i dos¢ dobrze sa rozpoznane w literaturze
historycznej, warto jednak tu w kontekScie ogélnego zjawiska popatrze¢ na
to od strony omawianego terytorium. Wskutek wydarzerh wojennych, a jeszcze
bardziej w wyniku sztucznie wykreowanego przez konferencje jaltaiiska ukta-
du, wielu Polakéw nie mogto lub nie chcialo powrdécié do kraju opanowanego
wplywami i administracja totalitarnego pafistwa sowieckiego. Stad zaczeli oni
przybywaé m.in. do Kanady, stosujacej teraz selekcje¢ naboru uchodicow
przede wszystkim pod katem ich przydatno$ci dla gospodarki krajowej. Byli
to najpierw zoinierze II Korpusu Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie z
Wtoch i Wielkiej Brytanii, przyjmowani pod warunkiem podjgcia pracy, w
wymiarze co najmniej dwdch lat, jako pracownicy fizyczni w zakladach pracy
badZ robotnicy na rozlegtych farmach®. W roku 1947 dotaczyli do nich tzw.
dipisi (displaced persons), czyli przesiedleficy z r6znych obozéw, kierowani
do Kanady przez Migdzynarodowa Organizacje do Spraw UchodZcow
(IRO)'°. Nastepnie, mniej wiecej do 1953 r., miata miejsce nasilona akcja
wyjazdu Polakéw z terenu kraju. Odbywato si¢ to najczesciej wedtug klucza
pokrewienistwa i sasiedztwa, albowiem ci, ktérzy juz zdazyli si¢ zadomowic
w nowym Swiecie, $ciagali tutaj takze swoich najblizszych. Jak wielkie byty

Tarnopol, Annopol, Tarnéw, Janéw Poleski, Bychawka, Lublin, Putawy.

"Zob.Reczyn sk a, Emigracja z Polski, s. 52-58; M a t e j k o, Kanadyjska polity-
ka imigracyjna, s. 50.

8 Archiwum Polish Canadian Club w Chatham (dalej: APCC), Kr6tki zarys historii Klubu
Polsko-Kanadyjskiego, mps, s. 1.

H Radecki, B.Heydenkorn, AMember of a Distingnished Family. The
Polish Group in Canada, Toronto 1976, s. 33.

WK Kersten, Polacy zagranicq — zmiany rozmieszczenia 1945-1950, w: Liczba i
rozmieszczenie Polakow w swiecie, red. W. Wrzesinski, cz. II, Wroctaw 1985, s. 23.
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rozmiary tej akcji, najlepiej przekonuja liczby bezwzgledne, méwiace o 12-13
tysigcach przybyszéw rocznie'!. W skali za$ globalnej w latach 1946-1981
ponad 100 tysigcy Polakéw znalazto w Kanadzie swéj dom!?,
Oczywistg jest wigc rzecza, iz w wyniku tych wszystkich, pokrétce zaryso-
wanych procesOw migracyjnych znacznie zwigkszyta si¢ takze polonijna ro-
dzina w Chatham. Trudno w tym miejscu, wobec statej fluktuacji, o doktadna
statystyke, niemniej wedlug przyblizonych danych w drugiej potowie lat
pieédziesiatych mieszkalo tu ponad 100 rodzin legitymujacych si¢ polskim
pochodzeniem'®. Liczba ta znacznie si¢ zwiekszyta w ostatnich latach, jako
skutek najnowszej emigracji zwanej solidarno$ciowa. Mimo iz przebiegala ona
wedlug odmiennych kryteriéw niz poprzednio, oblicza si¢, ze do Kraju Klo-
nowego Liscia przybyto okoto 11 tysigcy Polakéw. Jedynym warunkiem
otrzymania wizy byta teraz konieczno$¢ znalezienia odpowiedniego sponsora,
ktéry zapewniat w kazdym konkretnym przypadku materialng pomoc na jeden
rok, czyli do chwili usamodzielnienia si¢ i rozpoczgcia zycia na wlasng reke.
Wymagato to sprawnego dziatania, poniewaz uchodzcy z Polski, przebywajac
w specjalnych obozach przesiedlenczych Niemiec, Austrii, Grecji, Hiszpanii
i Wtoch, narazeni byli na wiele trudno$ci, nie méwiac juz o skapych srod-
kach na zycie i spartaiskich warunkach mieszkaniowych. Stad wiele instytucji
panstwowych, spotecznych, religijnych, a takze oséb prywatnych, taczac
wzajemnie swe przedsigwzigcia, przychodzilo z pomoca czekajacym w rzeczo-
nych obozach!®. Niematy udziat w tej dziatalnosci miata takze parafia Matki
Boskiej Zwycigskiej, ktéra sponsorowata kilka rodzin, a pozostatych emigran-
téw z lat osiemdziesigtych otoczyta szczegdlng troska'”. Bylo to zreszta w

'""A.Reczyiisk a, Polonia kanadyjska. Liczba, rozmieszczenie, przejawy aktywnosci,
w: Liczba i rozmieszczenie Polakow, s. 110.

127, Pl e w k o, Duszpasterstwo Polonii w procesie jej integracji ze spoteczeristwem
kanadyjskim (1875-1988), Lublin 1992, s. 110.

13 Leksykon geograficzno-historyczny parafii i kosciotéw polskich w Kanadzie, t. 1, red.
E. Walewander, Lublin 1992, s. 102; K a m i 4 s k i, Polonia w Chatham, s. 301-302.

“P.Skeris, Polish Immigrants of the 1980’s in Canada, w: Polonia 2000. Strategies
for Participation in Canadian Life, red. T. Kot i in., Toronto 1991, s.21; R.D z w o n k o w-
s k i, Niektore problemy najnowszej emigracji polskiej do Kanady, ,Collectanea Theologica”
60(1990), fasc. II, s. 161.

15 Zob. np. ,,Tygodnik Parafialny Parafii Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham, Ontario”
(dalej: TPMBZ) 25(1981) z 25 X; z 15 XI; z 22 XI; 26(1982) z 30 V; z 6 VI; z 1 VIII; z 21
XI; 27(1983) z 17 IV; z 12 VI; 32(1988) z 26 VI-3 VIIL.



Poczqtki polonijnej parafii narodowosciowej 145

jej interesie, albowiem dzigki temu powigkszyla si¢ jej liczebno§¢ do ponad
200 rodzin polskich'®.

Niemal od pierwszej chwili pobytu w Chatham i okolicy Polacy, w natu-
ralny sposéb zwigzani dotad z KosSciotem i religia, usitowali tym bardziej
teraz szukaé oparcia w strukturach jakze im bliskich w ojczyZnie, dajacych
pocieszenie w chwilach szczegdlnie trudnych. Niestety, nietatwo bylo sprostaé
tym oczekiwaniom, zwazywszy na brak polskich parafii w najblizszym oto-
czeniu, a takze na niedostateczna znajomo$¢ jezyka angielskiego, ktéra po-
zwalalaby im wiaczy¢ si¢ w liturgi¢ parafii kanadyjskich. Najblizszy koSciét
z polskim duszpasterzem znajdowal si¢ w owym czasie w odleglym okoto
100 km Windsorze, co sita rzeczy skazywato ich na parafie angielskojezyczne
miejsca osiedlenia. Pewna pociecha i niewatpliwa pomoca dla nich byt
ks. Jan Andrzejewski, dawny proboszcz z Windsor, ktéry — cho¢ sam powaz-
nie chory — stuzyt polskim osadnikom ponad miare swych mozliwosci'’.
Mieszkat w Chatham w szpitalu §w. Jézefa, gdzie jeszcze przed druga wojna
Swiatowa poddat si¢ leczeniu, petnigc zarazem obowiazki kapelana szpitalne-
g0, a jednoczeS$nie stat si¢g pierwszym powiernikiem spraw miejscowej Polo-
nii. Byt nie tylko jej spowiednikiem i okazjonalnym duszpasterzem, ale prze-
de wszystkim doradca w zawitych niekiedy formalno$ciach administracyjnych
i thumaczem, jes$li zachodzila taka potrzeba. Nie byty to zbyt czeste kontakty,
jako ze jego krajanie i1 pionierzy polskiego osadnictwa mieszkali z regutly
poza miastem, rozproszeni gtéwnie na farmach, skad dojazd stanowil powazna
uciazliwo$¢. Z tej racji mato zmienito si¢ na tym odcinku az do lat czterdzie-
stych, choéby i dlatego, ze kazdy dziatal raczej w pojedynke. Pierwsza nato-
miast jaskotka zwiastujaca poczatek wspdlnych inicjatyw stat sig¢ fakt — jak
juz wspomniano — zalozenia i zarejestrowania Klubu Polskiego, majacego juz
zgota wigksze mozliwosci, bo bedacego wyrazicielem opinii wspdlnoty, z
ktéra administracja kanadyjska musiata sig¢ teraz liczy¢. Niedtugo tez przyszto
czekaC na efekty wspdtdziatania — jego pierwszym spektakularnym owocem
byto zbudowanie w 1948 r. Domu Polskiego przy ul. Inches, ktdry stal sig

16 Archiwum parafii Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham (dalej: APCh), Kartoteka
parafialna. Trzeba w tym miejscu dodaé, iz liczba ta podlega ciagtym zmianom spowodowa-
nym wewnetrznymi migracjami. Od kilku lat bowiem obserwuje si¢ w Chatham odptyw Polonii
do wigkszych osrodkéw w Kanadzie badZ Stanach Zjednoczonych. Aktualnie parafia polska
w Chatham liczy 179 rodzin polskich i 89 angielskich.

7 Pamiqtka poswiecenia kosciota, s. 16; Pamigtnik czterdziestolecia parafii Swietej Tréjcy
w Windsor, Ontario 1916-1956, Windsor 1956, b. pag.; Relacje: L. F. Nalewaykow (Chatham,
25 VII 1996).
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odtad centrum promieniowania narodowych tradycji i ogniskiem rodzacym
nowe inicjatywy's.

Zdecydowane ozywienie w chathamskiej wspdlnocie polonijnej po drugiej
wojnie §wiatowej wynikato nie tylko z wigkszej jej liczebnoSci, lecz z pewno-
Scig bardziej — jak si¢ wydaje — z nowej sytuacji duszpasterskiej. Zainicjowat
ja czeski jezuita, proboszcz parafii §w. Antoniego, ks. Franciszek Dostal —
jak méwia Swiadkowie — ,,ucztowieczona dobro¢ i §wieto$¢”, a na dodatek
wielki przyjaciel Polakéw'®. Poniewaz niezle znat jezyk polski, przygarnat
ich do swojej parafii, istniejacej od 1948 r., i otoczyt niemal ojcowska opie-
ka. Chrzcit polskie dzieci?’, przygotowywal do sakramentéw $w., przyjmo-
wal do I Komunii §w., stuchal spowiedzi, w biuletynie parafialnym zamie-
szczat czestokroé informacje na temat polskich nabozeristw?!' i zaradzat kto-
potom na miar¢ swoich mozliwos$ci. Szczegdlna troska otaczat polskie dzieci,
ktére wlasnym samochodem zawozit do kosciota w soboty na nauke katechiz-
mu, a letnig pora organizowat dla nich wraz z dziatwa czeska wspdlne biwaki
i pikniki nad jeziorem Erie*’. Niemniej byt jednak §wiadomy, ze nie w pel-
ni umie sprosta¢ duchowym potrzebom Polonii, stad od czasu do czasu zapra-
szal polskich ksigzy z Windsoru, Leamington, a pézniej z Thamesville, aby
mogli uczynic to skuteczniej i w petniejszym wymiarze, a sam w tym czasie
udawat si¢ do tamtych miejscowosci sprawowad liturgie¢ w jezyku angielskim.
W ten sam sposdb zreszta postgpowali jego wikariusze, zwlaszcza ks. J. Po-
pelka. Wsréd przyjezdzajacych wowczas do Chatham i spetniajacych postuge
pasterska dla osiadtych tu Polakéw byt ks. Jan Achtabowski, osoba, ktéra w
powaznym stopniu przyczynila si¢ do powstania samodzielnej parafii narodo-
wosciowej. Jego kontakty z chathamska wspélnota zwielokrotnity si¢ od

18 Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 16; APCC, Krétki zarys historii, s. 1.

19 Relacje: G. Wrotkowskiej (Chatham, 17 VIII 1996), L. F. Nalewaykéw, L i F. Wolan-
skich, I. i R. Debickich.

20 M.in. w kosciele §w. Antoniego odbyt sie §lub pp. Emilii i Jana Switalskich (30 III
1951 r.) oraz Janiny i Henryka Tomaszewskich (30 XII 1950 r.), a takze chrzest ich najstarszej
corki Barbary. Relacje: J. Tomaszewskiej (Chatham, 6 X 1997 r.) oraz I. i F. Wolariskich.

2L Np. w Wielkim Tygodniu 1956 r. ks. F. Dostal organizowat specjalne nabozerstwa dla
Polakéw. Odbyty si¢ one w Wielki Piatek (Droga krzyzowa) o godz. 19,30 i w pierwsze §wigto
wielkanocne (msza z komunia §w.) o godz. 9,30. Zob. Wielkanocny porzqdek naboZernstw w
kosciele sw. Antoniego w Chatham — druk ulotny (w zbiorach autora); zob. tez: ,,Osada Sv.
Antonina — St. Anthony’s Parish Chatham, Ont.”, kilka luZznych numeréw z 1956 r. (w zbio-
rach autora).

22 List ks. J. Achtabowskiego do autora z 19 grudnia 1996; Relacja F. Wolariskiego
(Chatham).
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1954 r., gdy zostal on proboszczem angielskiej parafii w Thamesville. Stosun-
kowo bliska odlegto§¢ umozliwiata mu przyjazdy w celach nie tylko dusz-
pasterskich, ale stwarzata tez okazj¢ do wizyt w Thamesville. Co wigcej — ks.
F. Dostal i ks. J. Achtabowski zawarli nawet swoista umowe, na mocy ktoérej
ten drugi co trzecig niedzielg celebrowal Eucharysti¢ i glosil polskie kazanie
w kosciele sw. Antoniego w Chatham, podczas gdy ten pierwszy udawat sig
w tym samym czasie do parafii §w. Antoniego w Thamesville, by tam spra-
wowac liturgi¢ po angielsku. Taki uklad — zreszta ku zadowoleniu stron —
trwat do maja 1956 r. Dokladnie w niedziele 6 maja tegoz roku doszczetnie
splonat czeski kos$ciét §w. Antoniego, wobec czego ks. Dostal dla swych
parafian sprawowal duszpasterstwo w kosciele Sw. Jézefa. Nie zapomniat
jednak w catej tej tragedii o swoich polskich braciach, piszac m. in. w biule-
tynie parafialnym, iz ma ,,nadziej¢, ze ks. biskup zgodzi sig¢, aby specjalna
msza dla polskich parafian odbywata si¢ w Domu Polskim, raz czy dwa razy
w miesiacu”?’. W istocie jednak sprawa nie byla tak prosta, jakby sie¢ wyda-
wato, cho¢ zanosilo si¢ na utworzenie wspdlnej parafii czesko-polskiej. Dosé
rychto bowiem po tragedii pozaru ks. F. Dostal, za rada kurii biskupiej w
Londonie oraz przy petnym poparciu czeskiego Komitetu Parafialnego, podjat
decyzj¢ o niezwlocznej odbudowie kosciota §w. Antoniego. W zwiazku z tym
wigkszo$¢ Polakéw wystapita z propozycja przyjecia ich do parafii, deklarujac
jednoczes$nie swoja pomoc, tak w kwestii Srodkéw finansowych, jak i robo-
cizny. By jednak usankcjonowaé 6w wniosek, odbylo si¢ wspdlne zebranie
przedstawicieli wszystkich grup pod przewodnictwem dziekana ks. A. E.
O’Donnella. Cho¢ dziekan i ks. F. Dostal byli za takim rozwigzaniem, sprze-
ciwili si¢ temu czescy parafianie, odrzucajac oferte wspolnej budowy kos-
ciota. Stad ks. J. Achtabowski, chcac zachowac ciagtos¢ polskiego duszpaster-
stwa w Chatham, ktére w 1956 r. byto juz mocno ustabilizowane, zwrécit sig¢
do zarzadu Klubu Polskiego o udostgpnienie sali w Domu Polskim na odpra-
wianie mszy niedzielnych. Otrzymawszy pozytywna odpowiedz, dojezdzat tu
przez trzy kolejne niedziele, po czym nagle cofnigto pozwolenie, podajac w
uzasadnieniu raczej wymijajace argumenty. Wobec takiego obrotu sprawy i
perspektywy upadku polskich nabozeristw ks. J. Achtabowski, wzmocniony
opiniami czg$ci lideréw Polonii chathamskiej, rzucit hasto staran o polski
koscidt i wtasng parafig, co byto propozycja — jak na owe warunki — bardzo
odwazna’*.

23 »Osada Sv. Antonina — St. Anthony’s Parish Chatham, Ont.” 1956 z 20 V.

2 List ks. J. Achtabowskiego z 19 grudnia 1996, s. 2-3 (w zbiorach autora); APCh,
R. D ¢ bic k i, Historia organizowania naszej parafii polskiej w Chatham, Ont., mps, s. 1;
Relacje: 1. i F. Wolanskich, I. i R. De¢bickich.
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II. GENEZA I POWSTANIE PARAFII

Odmowa zarzadu Klubu udostgpnienia sali w celu sprawowania tam pol-
skiej liturgii mszalnej z jednej strony postawita ks. J. Achtabowskiego i czg§¢
spoteczeristwa polonijnego w dos$¢ ktopotliwej sytuacji, z drugiej za$ utwier-
dzita w przekonaniu o celowosci dziatan zmierzajacych do utworzenia wtasnej
parafii. Dodatkowa trudno$cia w realizacji tego przedsigwzigcia byt zakaz
uzywania pomieszczefi Domu Polskiego na spotkania po§wigcone dyskusjom
zmierzajacym do podjecia pierwszych krokéw w tej materii. Stad tez, po
wstepnym sondazu wsréd zwolennikéw zrodzonej idei, ks. J. Achtabowski
jesienia 1956 r. powotat specjalny Komitet Parafialny. Tworzyty go nastgpu-
jace osoby: ks. J. Achtabowski, Albert Szymariski, Franciszek Dolata, Wtady-
staw Srokosz, Jozef Sowinski, Stanistaw Fukaszewski, Rudolf Debicki, Jan
Wrotkowski i Franciszek Barylewicz?. Ich zadaniem, poza uczestnictwem
w regularnych posiedzeniach zmierzajacych do wypracowania najwtasciwszej
taktyki tworzenia struktur parafialnych, byto urobienie opinii i zebranie odpo-
wiedniej liczby podpiséw, aby skierowaé formalny wniosek do ordynariusza
diecezji londofiskiej. Poniewaz Klub w dalszym ciagu nie uzyczat sali, zebra-
nia Komitetu odbywaly si¢ najczesciej w domu Wtadystawa Srokosza badz
Jozefa Sowinskiego. Chodzito gtéwnie o to, aby przez roztropng propagande
i ukazanie korzysci z tytutu posiadania wlasnego kosciota i parafii przekonaé
jak najwigksza czg$¢ Polonii do akceptacji powzigtych zamierzen. Nie trzeba
dodawaé, ze czynno$¢ ta nie nalezata do najprzyjemniejszych, zwazywszy na
rézne opinie w tym wzgledzie, a przede wszystkim nadal powszechne prze-
Swiadczenie o niemozliwosci realizacji tego planu ze wzgledéw finansowych.
Jednak cierpliwa i wywazona perswazja z biegiem czasu odnosita swdj sku-
tek, przynajmniej na tyle, aby na poczatku lutego 1957 r. zredagowa¢é stosow-
ne pismo do kurii biskupiej, zaopatrzone w niezbgdna liczbg podpiséw poten-
cjalnych parafian. Odbyto si¢ to za posSrednictwem proboszcza parafii Matki
Boskiej Czgstochowskiej w London, ks. Franciszka Pluty, ktéry — zaréwno
ks. Achtabowskiemu, a nade wszystko Komitetowi Parafialnemu z Chatham
— stuzyl bardzo kompetentng rada i torowal droge do biskupa Johna Cody,
od ktérego zalezala ostateczna decyzja w kwestii powotania nowej parafii
narodowos$ciowe;j.

25 APCh, D ¢ b i c k i, Historia organizowania naszej parafii, s. 1-2; List ks. J. Achtabow-
skiego z 19 grudnia 1996 r., s. 3.
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Na pierwsze spotkanie z rzadca diecezji wraz ze stosownym memorandum
udata si¢ pigcioosobowa delegacja Komitetu, w ktérej zdecydowany prym
wiedli — ze wzgledu na dobra znajomo$¢ jezyka angielskiego — Franciszek
Dolata i Albert Szymanski’®. Choé biskup byt dosé przychylny prosbie Pola-
kéw, nie wykluczat wszak — jak mozna wnioskowa¢ z niezmiernie skromnych
Zrédet — utworzenia w Chatham jedynie misji duszpasterskiej badz filii za-
miast petnoprawnej i samodzielnej parafii. Wydaje si¢, ze takim rozwigzaniem
zachtysneli si¢ przynajmniej niektérzy z chathamskiego Komitetu Parafial-
nego, poniewaz juz 12 lutego 1957 r. ponownie stawili si¢ w Londonie, aby
prosi¢ ordynariusza o jedna msz¢ polska na miesiac. Przedtem jednak opatrz-
noSciowo skontaktowali si¢ z ks. F. Pluta, ktéry — znajac zreszta zdanie ks.
J. Achtabowskiego, opowiadajacego si¢ za stala parafia — przekonal ich o
bezcelowosci takiego dziatania. I dlatego zdecydowano si¢ wspdlnie na je-
szcze jedno, znacznie poszerzone, spotkanie w Chatham w celu ustalenia
ostatecznych regul postgpowania w tym wzgledzie. Termin spotkania wyzna-
czono na dziefi 17 lutego 1957 r.”’

Zaréwno ks. J. Achtabowski, jak i ks. F. Pluta, do§wiadczeni zreszta dusz-
pasterze, biegli tez w administracji koScielnej, dobrze wiedzieli, ze biskup
bedzie uzaleznial swoja decyzje od tego, czy znajdzie si¢ odpowiedni kaptan
polski, ktéry zgodzitby si¢ objaé stanowisko proboszcza w nowej parafii i
podjalby si¢ budowy koSciota oraz innych obiektéw potrzebnych do normal-
nego funkcjonowania parafii. Stad tez, a byta to gtéwnie zastuga proboszcza
z Thamesville, prowadzono jednocze$nie pertraktacje z ks. Wawrzyicem
Wnukiem, wikariuszem parafii Sw. Wiadystawa w Hamtramck. Miat zatem
stuszne powody ks. F. Pluta, by napisa¢ do ks. J. Achtabowskiego przed
ostatecznym wyklarowaniem si¢ sprawy: ,,Wobec tego oni [Komitet Parafialny
z Chatham - przyp. J. W.] zwotuja zebranie na 17-go [lutego 1957 r. —
przyp. J. W.]. Prosze koniecznie si¢ z nimi porozumieé. Ja przyjade pod
warunkiem, ze ksiadz tam bedzie i ze przeforsujemy ks. Wnuka”?®. Z dal-
szych czynnosci mozna stusznie wnioskowac, zZe zebranie uwieiczone zostato
przyjeciem kompromisowego konsensusu. Coraz wigksza jednomys$Inos¢ pano-
wala wsréd Polonii, a ks. W. Wnuk wyrazil gotowos$¢ objecia przysztej para-
fii, co zaaprobowat biskup J. Cody, zgadzajac si¢ w marcu 1957 r. na utwo-
rzenie parafii narodowosciowej dla Polakéw w Chatham. Bezposrednim skut-

26 Tamze; APCh, J. K a m i 11 s k i, Parafia Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham, mps,
s. 1.

27 List ks. F. Pluty do ks. J. Achtabowskiego z 12 lutego 1957 r. (w moich zbiorach).

28 Tamze.
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kiem prawnym owych negocjacji stat si¢ dekret ordynariusza diecezji londofi-
skiej, wystosowany do ks. W. Wnuka 2 kwietnia 1957 r. Pismem tym rzadca
diecezji ustanowil parafie i jednoczesnie jej proboszcza®.

Cho¢ dokument 6w w tresci byt bardzo lapidarny, niemniej niektére jego
sformulowania wymagajg w tym miejscu dodatkowego wyjasnienia. Biskup
J. C. Cody pisat m. in. o tymczasowosci funkcji proboszcza az do chwili, gdy
otrzyma on stosowna zgod¢ od bpa Jozefa Gawliny na stala nominacj¢30.
Chodzito o to, ze ks. Wnuk podlegat jurysdykcji abpa J. Gawliny, opiekuna
polskiej emigracji, i dlatego potrzebowal jego zgody na przyjecie funkcji
koscielnych w diecezji londoriskiej. Zgoda taka, wystosowana przez rzymska
Kongregacje Konsystorialna, nadeszta w maju, dzigki czemu klauzula tymcza-
sowo$ci przeksztalcita si¢ automatycznie w stale powierzenie obowiazkéw
proboszcza®'. Zdaje sie, ze tych formalnosci jurydycznych, a takze innych
zwigzanych z przejsciem, ktére wymagato uregulowania wielu spraw porzad-
kowych, nie rozumieli wierni z Chatham, zaniepokojeni nieco przeciagajacym
si¢ terminem przybycia ich duszpasterza. Niemniej on, choé jeszcze w Ham-
tramck, przedsigwzial juz pierwsze kroki organizacyjne. W kwestii wezwania
(tytutu) parafii kontaktowat si¢ m. in. z biskupem, ktéry w dekrecie nomina-
cyjnym pisat wrecz: ,,Powinienem Ci podsunaé kilka pomystéw co do nazwy
nowej parafii, jak réwniez i Ty powiniene$§ przy okazji zasugerowaé wias-
ne”32. Okazuje sie, ze preferencje wszystkich trzech stron, tzn. ordynariusza,
ks. Wnuka i parafian, byly bardzo zblizone. Chodzito bowiem, aby polskie;j
wspélnocie parafialnej patronowata Matka Boza. Dodatkowym argumentem
za wyborem NajSwigtszej Maryi Panny byto hasto z herbu biskupa J. Cody
— ,,Per Mariam ad victoriam”. Cho¢ sugestie byly rézne, np. Matka Boska
Nieustajacej Pomocy, Matka Boska Pocieszenia, Matka Boska Bolesna, osta-
tecznie wybrano wezwanie — Matka Boska Zwycigska (Kozielska), ze wzgle-
du na cze$¢é, jaka Jej oddawali byli Zotnierze drugiej wojny Swiatowej i ska-
zaficy, ktérych znaczna grupa znalazia si¢ po 1945 r. w Chatham®?. 14 czer-

2 APCh, Our Lady of Victory Parish (dalej: OLV), Pismo z 2 kwietnia 1957 r.

30 Tamze. Tekst brzmi: ,,Your appointment shall be effective on a temporary basis at once
but will be made permanent as soon as the necessary consent of His Excellency Bishop Gawli-
na has been obtained by me”.

31 APCh, Akta proboszcza, Pismo Kongregacji Konsystorialnej z 30 kwietnia 1957 r.,
nr 288/50.

32 APCh, OLV, Pismo z 2 kwietnia 1957 r., gdzie czytamy dostownie: ,,I should like you
to give some thought to the title of the new parish and suggest some to me at your con-
venience”.

33 APCh,R.D ¢ b i c k i, Historia obrazu matki Boskiej Kozielskiej, mps, s. 1; Pamiqtka
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wca 1957 r. biskup londofiski zatwierdzil wybér, akceptujac jednoczesnie pro-
pozycje ks. W. Wnuka, aby Swigto patronalne — z powodu braku takiego w
kalendarzu liturgicznym — obchodzi¢ w dniu 15 sierpnia®*.

W tym samym piSmie rzadca diecezji z radoScia przyjal informacje ks. W.
Wnuka o rozpoczgciu jego urzgdowania w Chatham z dniem 16 czerwca
1957 r. Rzeczywiscie byt to dzien wyjatkowy i przelomowy w dziejach tam-
tejszej wspdlnoty polonijnej, o ktérym szeroko informowata prasa miejscowa,
korzystajac z relacji dziekana powiatu Kent ks. pralata E. A. O’Donnella.
Poinformowat on mieszkaicéw Chatham o powstaniu nowej parafii w mie§-
cie, piatej z kolei katolickiej, i inauguracyjnej mszy w dniu 16 czerwca™.
Odbyta si¢ ona w kosciele §w. J6zefa pod przewodnictwem nowego probosz-
cza i z kazaniem dotychczasowego opiekuna Polakéw, tworcy duszpasterstwa
polonijnego i inspiratora parafii — ks. Jana Achtabowskiego. Podczas tych
uroczystosci wystapit takze ks. dziekan E. A. O’Donnell, ktéry odczytat de-
kret ustanowienia parafii Matki Boskiej Zwycigskiej, powitat w imieniu kon-
fratréw jej proboszcza, a zebranym obwiescit, iz do chwili zbudowania wias-
nego kos$ciota polskie nabozenstwa beda si¢ odbywac w sali przy jego parafii
(tzw. audytorium $w. J6zefa)*®. Z jej goscinnosci, a jeszcze bardziej z gos-
cinno$ci jej gospodarza korzystano do$¢ dtugo, a ks. Wnuk w pomieszcze-
niach plebanii ks. O’Donnella znalazt zrazu zamieszkanie i miejsce do prowa-
dzenia ozywionych przedsigwzigé administracyjno-gospodarczych. Tych byto
bowiem wyjatkowo duzo, jesli u§wiadomié sobie, ze do dyspozycji pozosta-
waly jedynie dobra wola, szlachetny zapal i determinacja stworzenia wszyst-
kiego od podstaw. Najpilniejsza sprawa teraz okazato si¢ nabycie odpowied-
niej dzialki pod budowe kosciota i plebanii. Zeby jednak temu sprostaé, ko-
nieczne byty fundusze. Dzigki ogromnej akcji, wspieranej przez polonijna
prase®’ i rozgtosnie radiowa w Detroit, na konto ks. Wnuka zaczety naply-
waé ofiary od duchowiefistwa, organizacji i ludzi §wieckich sposréd Polonii

poswigcenia kosciota, s. 18; 20-lecie parafii Matki Boskiej Zwycieskiej 1957 — czerwiec —
1977. 20-th Anniversary of Our Lady of Victory Parish, Chatham, Ont. [Program obchodéw
jubileuszowych], s. 8-12.

34 APCh, OLV, Pismo z 14 czerwca 1957 r., w ktérym podano takze ciekawe uzasad-
nienie: ,,If there is no special feast day of Our Lady of Victory I accept your suggestion that
feast be observed on August 15-th because that is the custom in such cases and because the
Assumption marks Mary’s final victory”.

35 polish Parish will be established in City, ,,The Chatham Deily News” 1957 z 10 VL

36 Tamze; Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 18; List ks. J. Achtabowskiego z 19 grudnia
1996 r., s. 4; ,,Dziennik Polski” 1957 z 8 VI; zob. tez TPMBZ 1(1957), nr 1.

37 Zob. np. ,.Dziennik Polski” 1957 z 14 VI; z 22 VL
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amerykanskiej i kanadyjskiej. Z podziwu godng ofiarnoscia wtérowali im
Polacy z Chatham, ktérzy niekiedy rezygnowali z wielu prywatnych inwesty-
cji i potrzeb na rzecz nowej parafii*®. Ponadto na sierpiei 1957 r. zaplano-
wano specjalny bazar (piknik potaczony z obiadem), z ktérego dochéd miat
zasili¢ kase koScielna. Poniewaz jednak w tym czasie odbyto si¢ po§wigcenie
odbudowanego czeskiego kosciota §w. Antoniego oraz inne imprezy, pierwot-
ny termin przesunigto na 1 wrzesnia 1957 r.* Przedtem jednak dzieki
uprzejmos$ci Polskiego Radia w Detroit ks. W. Wnuk wystapit ze specjalnym
apelem do ludzi dobrej woli, aby swoim przybyciem wsparli szlachetna ini-
cjatywe. W audycji powiedziat on m.in.: ,,Moze kto$§ zapytac, dlaczego tyle
moéwi si¢ i pisze o parafii polskiej w Chatham. OdpowiedZ prosta: bliskos§¢
Detroit i Hamtramck, najmtodsza, najbiedniejsza, a moze i najmniejsza para-
fia polska. Lezy to juz w ludzkim charakterze, ze pomaga si¢ i chce sig
pomagaé stabemu, proszacemu, na opieke zastugujacemu. Gdyby$my musieli
budowaé o wilasnych sitach, o wtasnych §rodkach finansowych, uptynetoby
wiele lat nim zebralibySmy konieczng sum¢ na rozpoczgcie budowy naj-
bardziej cho¢by skromnego koSciota. Najwigcej ktopotu sprawia nam nabycie
miejsca pod koscidl, salg parafialna, plebani¢. Trudno znalezé miejsce w
cenie ponizej 20 tysigcy dolaréw. Dusza ludzka pod§wiadomie wyczuwa, ze
nalezy przyjS¢ z pomoca, aby przyspieszy¢ dziefi rozpoczecia budowy, gdzie
chwali¢ si¢ bedzie Najlepsza Matke — Matke NajSwigtsza. Dla zdobycia pie-
niedzy przygotowali§my wielka impreze parafialna...”*.

Wobec szeroko zakrojonej propagandy i powszechnego zaangazowania w
pierwsza tak powazng imprez¢ parafialng tatwo byto przewidzie¢ jej wynik.
Dosé powiedzieé, ze dochéd wynidst ponad 4000 dolaréw*!'. Niemal wzoro-
wo spisali si¢ parafianie, ktérzy przyjeli na siebie trudy organizacji i przygo-
towania obiadu, bazaru i loterii. Z wyrazna duma — cho¢ na pochwate¢ zastu-
giwali wszyscy — odnotowal ks. Wnuk zaangazowanie rodzin: Szymafskich,
Nalewaykoéw, Ptaszyiiskich, Zajdléw, Dolatéw, Barylewiczéw, Duchnowskich,
Flodrowskich, Heliniskich, Kaczmarkéw, Kornackich, Ko$cielskich, Pietrasow,
Ristow, Skalmierskich, Srokoszéw, Sosnowskich, Sowinskich, Gorniakéw,
Jamrozinskich, Karnaséw, Lukaszewskich, Sibiiskich, Kwiatkowskich, Woj-

38 Ich imienny wykaz i sktadane kwoty zob. tamze, oraz Pamigtka poswiecenia kosciota,
s. 52-55, a takze poszczegdélne numery TPMBZ.

3 TPMBZ 1(1957), nr 7, nr 8.

40" Archiwum prywatne ks. W. Wnuka (dalej: APWW), Przeméwienie radiowe, mps, s. 2.

41 TPMBZ 1(1957), nr 12.
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taszkéw, Leciagéw i Wolariskich*?. Dodatkowa atrakcja bazaru, odbywajace-
go si¢ na Arenie Miejskiej, bylty wystepy wokalistek: Geraldine Milewskiej
z Detroit i Marii Kosciuk z Windsoru, a takze orkiestry ,,Hejnat” Jana Krzys-
tanka z Detroit*.

Pieczotowicie i na r6zne sposoby gromadzone przez dwa miesigce Srodki
finansowe kazaly do$¢ optymistycznie patrze¢ w przysztos$¢. Juz w pierwszej
dekadzie wrze$nia 1957 r. zakupiono 10 akréw ziemi wraz z domkiem far-
merskim przy drodze nr 40 za ceng 21 tys. dolar6w**. Z pewnoscia byt to
powazny krok w kierunku rozpoczgcia budowy, aczkolwiek na przeszkodzie
do zainicjowania inwestycji wciaz staty przeciagajace si¢ formalnosci w
zwiazku z uzyskaniem tytulu wlasnosci na zakupiona parcelg i akceptacja
planéw przedtozonych kurii biskupiej w Londonie. Gdy jednak pozytywna
decyzja tak w jednej, jak i w drugiej sprawie zapadla 1 pazdziernika
1957 r.%, rozpoczeto pertraktacje z architektem i wyznaczono na 20 paz-
dziernika uroczyste poSwigcenie gruntu. Z ramienia biskupa ordynariusza
dokonat tego dziekan E. A. O’Donnell po nabozefistwie rézaficowym w ko§-
ciele Sw. Jozefa, a kazanie wyglosil ks. kanonik Antoni Szymariski z Orchard
Lake. Nastgpnego za$ dnia przystapiono do porzadkowania terenu i budowy
dtugo oczekiwanej polskiej $wiatyni®e.

III. BUDOWA I POSWIECENIE KOSCIOLA

Tworzaca si¢ polska parafia w Chatham interesowali si¢ nie tylko jej
wierni wraz z duszpasterzem, ale takze okoliczne duchowieristwo i Polonia
amerykanska, zwlaszcza z Detroit i terenéw przylegtych, ktéra nierzadko swa
ofiarnosciag wspierata inicjatywe krajan. Takze biskup diecezji London John
Cody podjal znamienng decyzje¢, daleka zreszta od pokazowej teatralnosci, a
bedaca wymowna partycypacja w kosztach i dowodem solidaryzowania si¢ w
przedsigwzigciach ze swoimi diecezjanami. Jeszcze przed poSwigceniem placu
pod budowe, przy okazji zapoznania si¢ z roboczymi planami przysztej §wia-
tyni, zadeklarowal w znacznej mierze pokry¢ cze$¢ kosztéw zwiazanych z

a2 Tamze; Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 21.

4 Tamze.

* TPMBZ 1(1957), nr 40.

45 APWW, Pismo biskupa z 1 pazdziernika 1957 r.; TPMBZ 1(1957), nr 13.

4 poswiecenie miejsca pod parafie Matki Boskiej Zwycigskiej w Chatham, Ontario, Cana-
da, ,Dziennik Polski” 1957 z 17 X; TPMBZ 1(1957), nr 15, nr 16.
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zakupem dziatki. Zaproponowana kwota 16 tys. dolaréw rozwigzywala wiele
probleméw i w powaznej mierze przyczynila si¢ do rozpoczecia prac bezpo-
srednio po 20 pazdziernika*’. Z drugiej za$ strony tak rychty termin okazat
si¢ mozliwy z uwagi na maksymalne wykorzystanie kazdej chwili, jesli nawet
niepokoily niektére kwestie formalne z pogranicza biurokratycznych zwycza-
jow. Dla przyktadu tak stato si¢ z czasem oczekiwania na uzyskanie prawne-
go tytulu wlasnosci zakupionego gruntu spozytkowanego z nawiazka na pro-
wadzenie pertraktacji z firmg inzynieryjno-architektoniczng w kwestii sporza-
dzenia niezbgdnych planéw i nadzorowania przysziej budowy. Podjeta sig
tego firma Dawes z rekomendacji pracujacego w niej w charakterze kreSlarza
Jerzego Struzynskiego, parafianina z Chatham. Szef firmy Fred Dawes bardzo
szybko uporat si¢ ze wstgpnymi planami, poczynionymi wedlug sugestii ks.
W. Wnuka, i kosztorysem przedsigwzigcia, co zostato szybko, a przede
wszystkim pozytywnie zaopiniowane przez rzadce diecezji, zapalajac tym
samym zielone §wiatlo dla rozpoczgcia budowy. Choé biskup nie ukrywat
swego zdumienia z racji prognozowanej niskiej ceny, z zadowoleniem jednak
przyjat wyjasnienie proboszcza, iz wynika to giéwnie z prostej konstrukcji
majacej powstaé Swiatyni, a nade wszystko z faktu, ze wigkszo$¢ prac zosta-
nie wykonana gratisowo przez parafian i przyjaciét*®. Zaiste, juz od pierw-
szego dnia rozpoczecia prac, czyli od 21 pazdziernika 1957 r., wierni bardzo
ochoczo witaczyli si¢ do porzadkowania terenu i kopania rowéw pod funda-
menty. Niemal od razu sposréd parafian, niezaleznie od zaoferowanych spo-
lecznie dziatan wspomagajacych, wyksztalcit si¢ zesp6t ludzi, ktérzy z uwagi
na swe kompetencje i przygotowanie zawodowe kierowali poszczegdlnymi
odcinkami przedsigwzigé. Kopanie fundamentéw zostato zlecone Antoniemu
Madrzyckiemu, Henryk Tomaszewski przyjat na siebie obowiazki kierownika
budowy i gtéwnego murarza, natomiast roboty ciesielskie pozostaty w gestii
Gustawa Zajdla i Leona Gruszki*®. Niewiele znaczylyby ich wysitki, gdyby
nie entuzjastyczna wprost wspoltpraca calej rzeszy meskiej czeSci parafii.
Rzecz tym bardziej zastanawiajaca i godna odnotowania, zwazywszy, iZ na
ten cel niektérzy przeznaczali cze¢$¢ urlopu, inni za$ na dalszy plan odsuwali
wlasne obowiazki, przedktadajac nad wszystko problem budowy polskiego
kosSciota. Dodatkowa determinanta w podejmowaniu takich decyzji byt pro-
blem pogody i nieustanna obawa, ze jesienna stota i przymrozki moga znacz-

47 Pamiqtka posSwigcenia kosciota, s. 22; ,,The Chatham Daily News” 1957 z 25 IV.
48 APCh, OLV, Pismo biskupa z 1 pazdziernika 1957 r.

¥ Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 22;J. N a ¢ z y n s k i, Bricklayer — Henry Toma-
szewski, ,,The Chatham Daily News” 1984 z 31 III.
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nie utrudnié pracg badZz w ogéle ja uniemozliwié. Stad tym bardziej godzi si¢
w tym miejscu odnotowaé nazwiska tych, ktérych postawa napawata optymiz-
mem, a gospodarzowi parafii kazata z nadzieja patrze¢ w przysztos¢. Mimo
iz osoby te wyliczono juz w okolicznoSciowym wydawnictwie parafial-
nym®, nie zaszkodzi wszak z okazji jubileuszu parafii raz jeszcze oddaé
hotd ich zastudze, a tym samym wskaza¢ na zywe kamienie chathamskiej
historii. Najwigcej bowiem czasu i pracy — jak pisano w pamigtniku — nowej
Swiatyni ofiarowali: ,,Gustaw Zajdel z synami Leonardem i Janem, Leon
Gruszka, Franciszek Dolata z synem Henrykiem, Tadeusz i Julian Szymarnski
(synowie Alberta), Kazimierz Leciago, Wiadystaw Srokosz, Franciszek Bary-
lewicz, Konstanty Ptaszynski, Franciszek Wolanski, Piotr Kwiatkowski, Wta-
dystaw Skalmierski, Jan KoScielski, Kazimierz Zacharenko, Jan Tolisz, Jan
Wrotkowski, Gustaw Czarnohorski, Wiktor Kuratczyk, Zygmunt Sojczynski,
B. Szymanski, Franciszek Biatobrzeski, Wojciech Blorniski z synem, Benedykt
Brzuskniewicz, Marian Chrzanowski, Mieczystaw Cyganik, Jan Dygas, Daniel
Fenik, Franciszek Garczyrski, Jan Helifiski, Kazimierz Jamrozifski, Franci-
szek Koprowski, Franciszek Kwik z synem, Stanistaw Lempkowski, Stanistaw
Lukaszewski, Antoni Madrzycki, J6zef Malolepszy, Stanistaw Mazgaj, Henryk
i Piotr Mielczarek, Mieczystaw i Wiktor Najdzion, Franciszek i Bolestaw
Nalewayek, Zdzistaw Osuch, Julian Pietras, Eugeniusz Ptaszyrski, Aleksander
Sokotowski, Jerzy Struzyrski, Stanistaw Surdykowski, Albert Szymanski,
Stanistaw Tadla, Mikotaj Ulicki, J6zef i Leon Walczak oraz Tadeusz Wojta-
szek™!,

Entuzjazm i zapat do pracy byly wrecz imponujace, budzily podziw w
calym spoteczenstwie Chatham i w hierarchii koscielnej diecezji London. Na
miarg tegoz entuzjazmu i zaangazowania zna¢ byto wyniki wspélnego przed-
sigwzigcia. Dos¢ powiedzieé, ze juz pod koniec listopada 1957 r., a wigc
nieco ponad miesiac od chwili rozpoczecia inwestycji, skupiona wokét muréw
wlasnego koSciota Polonia przezywata jakze podnioste chwile. Dnia bowiem
29 listopada tegoz roku, dzigki szczegdlnym zabiegom ks. W. Wnuka, w
czasie swojej stuzbowej podrézy po Stanach Zjednoczonych i Kanadzie na
krétko zatrzymat si¢ w Chatham biskup pomocniczy tarnowski, oficjalny
przedstawiciel kardynata Stefana Wyszynskiego, Karol Pekala®’. Jedynym
celem jego wizyty bylo pos§wigcenie i uroczyste wmurowanie kamienia we-

50 Tamze.
3! Tamze, s. 23.
32 TPMBZ 1(1957), nor 21.
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gielnego w naroze budujacej si¢ Swiatyni. Przybyt on tutaj z Detroit w towa-
rzystwie ks. pratata Wincentego Borkowicza i ks. kanonika Antoniego Szyma-
iskiego, aby po krétkim pobycie w plebanii dokona¢ obrzedu poSwigcenia.
Wsréd licznie zgromadzonej Polonii, wszystkich chathamskich proboszczéw,
duszpasterzy polonijnych (m.in. T. Borzych, J. Pucka, J, Achtabowski, E. Ma-
lak) na placu budowy dostojnego goscia powital mer miasta Archie Stirling,
Komitet Parafialny (A. Szymanski, F. Dolata, F. Nalewayek, K. Ptaszynski
i W. Srokosz) oraz sam gospodarz terenu ks. W. Wnuk>®. W odpowiedzi
za$ bp Pegkala przemoéwit do zebranych, przede wszystkim jednak do tych,
ktérzy podjeli si¢ blogostawionego trudu: ,,Budujecie $wiatynie na czesé
Matki Najswietszej, aby podtrzymaé ducha katolickiego i polskiego w Kana-
dzie. My pamigtamy o was, wy pamigtacie o nas. Pragng¢ wyrazi¢ stowa naj-
wyZzszego uznania waszemu proboszczowi, pragng wyrazi¢ stowa uznania dla
waszego przedsigwzigcia. Blogostawig was i wasze trudy, i ofiary na czes$¢
Najswietszej Matki. Przywoze z Polski najlepsze uczucia i najlepsze zyczenia.
Przyjezdzam, aby wasza prace i wasze przedsigwzigcia poblogostawié w
imieniu Prymasa Polski i w imieniu narodu polskiego...”>*. Nastepnie po
przewidzianych modlitwach hierarcha dokonal pos$wigcenia i wmurowania
kamienia wegielnego wraz z odpowiednio przygotowanym aktem o znamien-
nej, a dzi§ juz historycznej tresci: ,W Imig Ojca i Syna i Ducha Swigtego.
Amen. Za pontyfikatu Jego Swiatobliwosci Papieza Piusa XII, za panowania
Jej Krélewskiej Mosci Elzbiety Drugiej, kiedy premierem Kanady jest Jan
Diefenbaker, kiedy ordynariuszem diecezji London jest J. E. ksiadz biskup
Jan Cody, kiedy premierem prowincji Ontario jest Leslie Frost, a majorem
[merem] miasta Chatham jest Archie Stirling, zalozycielem natomiast i pierw-
szym proboszczem w/w parafii jest ks. Wawrzyniec Wnuk. Roku Pariskiego
tysiac dziewigéset pigcdziesigtego siddmego, w miesiacu listopadzie, w dniu
dwudziestego dziewiatego — Jego Ekscelencja ksiadz biskup dr Karol Pekala
z Tarnowa, delegat Ksiedza Kardynata Stefana Wyszynskiego, Prymasa Polski
— poswigcil kamiert wegielny kosciota-sali parafialnej w parafii pod wezwa-
niem Matki Boskiej Zwycieskiej”>>.

3 Pamiqtka poswiecenia kosciota, s. 19; Consecrates cornerstone. Bishop brings cardi-
nal’s blessing, ,,The Windsor Daily Star” 1957 z 30 XI; Bishop visits city church, ,,The
Chatham Daily News” 1957 z 30 XI.

34 Tamze.

55 APCh, OLV, Akt po$wigcenia kamienia wegielnego kociota-sali parafialnej Matki
Boskiej Zwycigskiej w Chatham, Ontario.
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Bezposrednio po uroczysto$ciach biskup K. Pgkala udat si¢ w dalsza pod-
r6z, pozostawiajac wiernych w jeszcze wigkszej konsolidacji wokét postepu-
jacej inwestycji parafialnej. Nie omieszkata tego nie zauwazy¢ nawet miejsco-
wa prasa, ktéra informowata z wyrazng duma, ze mimo zlej pogody proces
budowy przebiega w duzym tempie, a koSciét, ktdry pomiesci trzysta oséb,
powinien by¢ ukoficzony w przysztym (1958) roku. W pierwszej kolejnosci
za§ — zgodnie z informacja tego zZrédia — zostanie oddana do uzytku sala
parafialna, ktéra bedzie stuzyta jako koSciét do czasu ukoriczenia budowy
$wiatyni®®. Owa determinacja w realizacji wspélnego przedsigwzigcia wyma-
gata nie tylko wciaz nowych rak do pracy, ale przede wszystkim naptywu
wciaz za szczuptych §rodkéw finansowych. Ofiary skladane przez wiernych
— cho¢ znaczace — nie byly w stanie pokry¢ najpierwszych zapotrzebowan.
Stad tak wielkie znaczenie miata pomoc innych parafii i grup polonijnych z
Windsoru i z Detroit, np. proboszcz parafii Swietej Tréjcy z Windsoru,
ks. Ludwik Kociszewski, oraz Klub Pai Dobrej Woli z Hamtramck urzadzili
— poza innymi inicjatywami — 20 listopada 1957 r. specjalne bingo, z ktérego
dochdd zostal przekazany na rzecz budujacej si¢ siostrzanej parafii w Cha-
tham®’. Podobnych sposobéw zwigkszania funduszy byto znacznie wigcej,
m.in. wystep zespotu muzycznego ,Hamtramck Accordina” pod dyrekcja
Wtadystawa Truszkowskiego w sali $w. J6zefa 7 grudnia 1957 r.%, akcja
kolednikéw chathamskich (rodziny: Barylewiczéw, Brzuskniewiczow, Gornia-
kéw, Sowiriskich i Ulickich), ktérzy zebrali ponad 400 dolaré6w™’, czy tez
prezentacja koled polskich w wykonaniu chéru ,,Filaretéw” pod kierownict-
wem Mateusza Zydka z Detroit 4 stycznia 1958 r.°” Mimo tych spektakular-
nych, w duchu solidarno$ci czynionych donacji, proboszczowi przyszto sig
liczy¢ z kazdym centem i podejmowaé decyzje o odtozeniu niektérych inwes-
tycji na dogodniejsze czasy. Tak m. in. w pierwszej wersji przedstawiata sig
sprawa tynkowania wnetrza koSciota. Gospodarz parafii, nie chcac zbytnio
obcigzaé i tak zadluzonego budzetu, postanowit zrazu cementowe bloki we-
wnetrznych §cian pokry¢ jedynie zwykla farba, a ostatecznie wykonczyé w

5 Consecrates cornerstone, gdzie — blednie co prawda — odnotowano: ,Despite bad
weather, work is procceding very rapidly and the church — expected to hold 300 — should be
completed next year. First building to be completed will be the parish hall, which will be used
as a church until sufficient funds are raised to complete the edifice”.

ST Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 22.

38 Hamtramck Accordions w Chatham, ,Dziennik Polski” 1957 z 8 XIL

3 Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 25.

0 Tamze.
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przysztosci. Jednak opinia niektérych rodzin, zwilaszcza KoScielskich, Dola-
téw, Sibinskich i Ristéw, opowiadajacych si¢ za tynkowaniem nawet kosztem
powigkszenia dlugéw, zawazyla na zmianie pierwotnej koncepcji. Zreszta
podobne zdania, takze w innych kwestiach dotyczacych zagadnien kosmetycz-
no-wykofniczeniowych ko$ciota, wyrazali pozostali parafianie, chcac jak naj-
szybciej widzie¢ kompletna wtasna $wiatynie®!. Nie bylo to tylko jatowe
zadanie, lecz towarzyszyl mu przede wszystkim widoczny ponad wszelka
watpliwo$§¢ czyn. Dzigki niemu bowiem juz w lutym 1958 r. mozna byto
ustali¢ z biskupem J. Codym termin poSwigcenia koSciota, ktéry zostat wyz-
naczony na 27 kwietnia 1958 r. Do pracy przy malowaniu i porzadkowaniu
wnetrza wlaczyly sig teraz kobiety, ministranci, a nawet dzieci. Nie sposéb
wigc byto nie zauwazyc tego spotecznego zrywu, czemu z wdzigcznoS$cia dat
wyraz ks. Wnuk w kronice parafialnej, piszac m. in.: ,,W konicowym okresie
prac przychodza z pomoca dzielne, jak zawsze, Polki. Nowe sity, nowy zapat.
Przychodza regularnie, pracuja dzielnie, ochotnie i doktadnie. Najwigcej po-
mogty: Aniela Zajdel, Zofia Dolata, Felicja Srokosz, Aniela KoScielska, Lud-
wika Nalewayek z cérkami Karolcia i Weronikg, Stanistawa Solska, Stanis-
fawa Sibinska, Stanistawa Sowirniska, Natalia Rist, Maria Szymanska, Maria
Pietras i Maria Gérniak”%?.

Chociaz koScidt nie byt jeszcze wykonczony, ordynariusz diecezji London
zezwolil na odprawianie w nim mszy §wigtych. Pierwsza odbyta si¢ w czwar-
ta niedziel¢ wielkiego postu, czyli 16 marca 1958 r., zapoczatkowujac tym
samym polska liturgic w §wiatyni Matki Boskiej Zwycieskiej®®. Niemniej
pozostato jeszcze wiele do zrobienia, aby odpowiednio przysposobié¢ ja na
dzien poswigcenia. W parze z aktywnosciag w tym zakresie podjeto takze
przygotowania na gruncie religijno-duchowym poprzez specjalne, tygodniowe
rekolekcje. Zanim jednak nastapit dtugo oczekiwany moment oficjalnej kon-
sekracji nowego ko$ciola, na rece proboszcza zaczety naptywac osobliwe listy
i adresy od réznych dostojnikéw koScielnych, tak z kraju nad Wisla, jak i z
Kanady. Z wielu nadestanych pism i zyczen na szczegdlng uwage zastuguja
trzy, mianowicie: prymasa Polski kardynata Stefana Wyszyriskiego, biskupa
diecezji londonskiej J. Cody’ego oraz dziekana powiatu Kent E. A. O’Don-
nella. Z racji ich treSci o niezwyklej wartos$ci historycznej warto w tym miej-
scu przytoczy¢ je w catoSci badZ w obszerniejszych fragmentach.

61 Tamze, s. 24.
2 Tamze, s. 25.

63 Tamze.
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Prymas Wyszynski w goracych stowach 29 marca 1958 r. pisal:

Biorg udziat w radosciach Waszych, w dniu, w ktérym Zwycigstwo Waszej Patron-
ki, NajSwietszej Panienki, jest tak widoczne. Fundamenty pod koS$ciét, poSwigcone
przez naszego delegata, Ksiedza Biskupa Pekale, szybko wyrosty w Dom Bozy. Jest to
znak, ze praca Wasza, prowadzona pod znakiem Dziewicy Wspomozycielki, jest mita
Tej, ktéra jest dana «ku obronie Narodu Polskiego». Dochowajcie wiary Niewiescie,
ktéra Bog sam ustanowit w zaraniu dziejow, aby starta glowe weza. Przeciez Maryja
jest Niepokalanym Rycerzem Boga Zywego na ziemi.

Drogiemu Ksigdzu Proboszczowi i Jego parafii przesylam wyrazy wspo6lnoty brater-
skiej i btogostawiefistwo prymasowskie®.

Réwnie serdeczne, pelne podziwu i wdzigcznoSci stowa do gospodarza i
wiernych parafii Matki Boskiej Zwycigskiej skierowat ks. dziekan E. A.
O’Donnell. Wyrazat w nich zadowolenie z powstania oSrodka duszpasterskie-
go narodowoSci polskiej i tempa prac budowlanych we wtasnym kos$ciele. Byt
tego w petni §wiadom, poniewaz czgsto odwiedzal plac budowy, stad tez bez
zbgdnej kurtuazji mogt napisa¢ w zakorniczeniu swego przestania: ,,Ré6wniez
prace nad uporzadkowaniem terenu zostaty rozpoczete i nie mam watpliwosci,
ze w krétkim czasie teren koSciota Matki Boskiej Zwycigskiej bgdzie czyms§,
z czego nie tylko Polacy, ale inni katolicy w Chatham beda bardzo dumni.
Boze blogostawieristwo, niezmordowana energia proboszcza i ludzka hojnos¢
sq dowodem na to, co zostato dokonane przy parafii Matki Boskiej Zwycigs-
kiej. Niech B6g dalej obficie btogostawi i prowadzi ks. Wnuka i jego do-
brych ludzi”®.

Cho¢ réwniez list Johna Cody’ego zawieral pochwale dla chathamskiego
wlodarza i jego parafian za wzniesienie wspaniatego koSciota w czasie znacz-
nie szybszym, anizeli dzieje si¢ to zazwyczaj (,,much sooner than would
normally be possible”), skoncentrowal si¢ przede wszystkim na ukazaniu
wielkiego postannictwa Polski i Polakéw, dajac w ten sposdb raz jeszcze
publiczne §wiadectwo niezwyktej zyczliwoSci jego autora dla narodu polskie-
go 1 jego historii. Bo jakze inaczej rozumieé stowa:

Specjalna chwalg Polski jest to, ze czesto byta wzywana do stuzby Bogu raczej na
Kalwarii niz na gérze Tabor, ze nie odstapita od swojej wiary za zadna miske ziemskiej
soczewicy, lecz odwaznie pita kielich goryczy az do dna. [...] Nic wigc dziwnego, ze
jej synowie i corki nie tylko przetrwali, ale kontynuowali wzbogacanie §wiatowej kultu-
ry przez wspanialy wktad w kazda dziedzing. Z koniecznos$ci wiele jej dzieci przybyto
do nowego Swiata, w ktérym patriota Tadeusz KoSciuszko odptacit znakomitym udzia-

fem w wojnie o niezalezno$§¢ Ameryki. Wszgdzie oni przynosza ze soba skarb wiary
katolickiej i jesli niektérzy z nich odeszli z Piotrowej Owczarni, nie mozemy watpic,

% APWW, Pismo Prymasa Polski Stefana kardynata Wyszyiiskiego z 29 marca 1958 r.
% Tamze, Pismo ks. dziekana E. A. O’Donnella z 5 kwietnia 1958 r.
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ze gorliwa modlitwa wiernych przyprowadzi ich z powrotem do domu. Wszedzie takze
okazuja oni gleboka i trwata mito$§¢ do Blogostawionej Pani, ktéra pozdrawiaja w litanii
i gdzie indziej jako Krélowe Polski. Nawet brutalnos$¢ ateistycznego komunizmu nie
byla w stanie wydrze¢ Matki Boskiej Czestochowskiej z ich serc i nie watpig, ze za
Jej wstawiennictwem Pius XII wskazal na Polske jako znakomity przykiad zwalczania
wojujacego materializmu. [...] Ten maty koSciét w Chatham pod kochajaca opieka ks.
Wnuka jest dowodem nieustajacej krynicy task i btogostawieristwa dla wszystkich ludzi
w tej okolicy. Albowiem mata gromadka pionieréw ustanowita wszedzie wartoSciowy
przyktad ich wspdlnoty i daje rado$¢ catemu Mistycznemu Ciatu Chrystusa.

Z serdecznym i ojcowskim blogostawieristwem i zapewnieniem modlitwy w waszej
intencji, gdy nastgpnego roku pojade po raz pierwszy z pielgrzymka do Czestochow-
skiego Sanktuarium®®.

W podobnej atmosferze jak cytowane depesze przebiegata cata uroczystos$¢
poswigcenia koSciota Matki Boskiej Zwycigskiej w niedzielg 27 kwietnia
1958 r. Po potudniu przybyt z Windsor — gdzie wcze$niej odprawit uroczysta
msze dla dzieci przystepujacych do I Komunii §w.%” — do Chatham ordyna-
riusz diecezji London biskup J. Cody. Tu czekaty na niego juz ttumy wier-
nych z Kanady i Stanéw Zjednoczonych®®, a takze liczni dostojnicy. Spo-
§rod duchownych byli to: Wincenty Borkowicz (proboszcz parafii §w. Stani-
stawa z Detroit), Hieronim Smolarz (Detroit), Adam Koprowski (proboszcz
parafii Najstodszego Serca NMP w Detroit), Stanistaw Borucki (Sacred Heart
Seminary — Detroit), Ludwik Kociszewski (proboszcz parafii Swietej Tréjcy
w Windsor), Walery Jasinski i Zdzistaw Peszkowski (Seminarium Polskie w
Orchard Lake), Franciszek Bardel (proboszcz w Sarni), Edwin Malak (pro-
boszcz w Leamington), T. Borzych, J. Pucéka, L. Kulidski, J. Tymifski,
J. Majchrzycki, B. Stawiriski, F. Dolot, P. Sanczenko, J. Kopczewski,
S. Czopp, J. Achtabowski, a takze wszyscy ksigza z Chatham z dziekanem
ks. E. A. O’Donnellem na czele®.

Procesjonalnym obejSciem nowego koSciota rozpoczeta si¢ podniosta uro-
czysto$¢ pos§wigcenia go, na ktérg sktadaty sig: Litania do Wszystkich Swig-

% Tamze, Pismo biskupa J. Cody’ego z 29 kwietnia 1958 r.

8. Czo p p, Nowa parafia polska w Chatham, Ontario, Kanada, ,,Sodalis” 39(1958),
nr 6, s. 176.

%8 Zrédta podajace uczestnikéw uroczystosci sa mocno rozbiezne. , The Chatham Daily
News” 1958 z 28 IV podaje liczbe 500 oséb, natomiast Pamigtka poswigcenia kosciota (s. 26)
za ,,Dziennikiem Polskim” 1958 z 29 IV — ponad 1000 oséb. Cho¢ wydaje si¢, ze ta ostatnia
liczba jest nieco przesadzona, mozna jednak przypuszczaé, iz jest znacznie blizsza prawdy
anizeli pierwsza.

9 polish catholic dedicate church, ,,The Chatham Daily News” 1958 z 28 IV; Biskup
Cody poswigcit nowy kosciot M. B. Zwycigskiej w Chatham, Ontario, ,,Dziennik Polski” 1958
z 29 IV.
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tych (Spiewat ks. J. Kopczewski z Texasu), benedykcja otftarza i prezbiterium
oraz solemna msza §w. pod przewodnictwem ordynariusza miejsca w asyScie
ks. T. Borzycha i ks. J. Puéki, z angielskim kazaniem gléwnego celebransa
i polska homilia ks. Czestawa Jastalskiego z Sudbury. Biskup Cody, wskazu-
jac na nowy kosciét jako osrodek zycia calej parafii, nie omieszkal jedno-
cze$nie nawigza¢ do szczegélnego wybrarnstwa Polakéw. Méwit bowiem
m.in.: ,,Ko$ciél ten bedzie nie tylko Domem Bozym, ale takze os$rodkiem,
koto ktérego winno skupiaé si¢ Wasze cate zycie. Tu bedziecie szukaé opieki
Bozej i prosi¢ o taske Pana, tu tez bedziecie mieli swego powiernika, ktéry
juz zdotat was przekonaé, ze na nim nie powinniScie si¢ zawie$é. Cieszy
mnie bardzo, ze parafi¢ t¢ tworza Polacy, wywodzacy si¢ z narodu, ktéry
nigdy nie upadt. Z narodu, ktéry wiernoscia swa dla Matki Boskiej Czgsto-
chowskiej zyje wszegdzie, gdzie tylko znajda si¢ jego dzieci. Solidarnos¢ pol-
ska jest przystowiowa i cieszy mnie to, ze Kosciét nasz powigkszyl sig o
parafig, ktéra nie tylko jemu chwalg przyniesie, ale umocni ducha polskiego
w nowej ojczyZnie — Kanadzie... JesteScie przeciez dzie¢mi narodu, ktéry nie
poddat si¢ komunizmowi, a tak skutecznie ze swym Kardynatem opart sig,
dajac przyktad innym za zelazna kurtyna”’’. Kaznodzieja polski za§ méwit
o znaczeniu kosciola w zyciu parafii, a takze o wspdlnocie Kosciota jako
Mistycznym Ciele Chrystusa’'.

Podczas ceremonii wystapit chér ,Filaretéw” z Detroit pod dyrekcja M.
Zydka, ktéry koncertowat takze po okoliczno$ciowym bankiecie. Ten, przy
dZwigkach orkiestry ,,Hejnat” Jana Krzystanka z Detroit, odbyl si¢ w sali
Rycerzy Kolumba, niedaleko koSciota. Zabierajacy glos i wznoszacy toasty
nie szczegdzili pochwat i uznania dla gospodarza parafii Matki Boskiej Zwy-
cigskiej i jego oddanych wiernych, a takze pod adresem ordynariusza diecezji
i miejscowego dziekana, ktérzy od samego poczatku nie tylko moralnie
wspierali chathamska inwestycje. Stad — jak mozna wnioskowa¢ z zachowa-
nych Zrédet — bankiet dla pod 500 os6b byt przede wszystkim pomySlany
jako wyjatkowe podzigkowanie tym wszystkim, ktérzy na rézny sposéb przy-
czynili si¢ do powstania polonijnej parafii w Chatham i budowy $wiatyni ku
czci Matki Bozej’”.

70 Biskup Cody poswiecit nowy koscidt.
" Tamze.
72 Tamze; Pamiqtka poswigcenia kosciota, s. 26-217.
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IV. ZAGADNIENIE STATUSU PARAFII

Biskup diecezji London John C. Cody, erygujac w kwietniu 1957 r. parafi¢
Matki Boskiej Zwycigskiej (wOwczas jeszcze bez uzycia jej wezwania) i mia-
nujac jej pierwszego proboszcza, okreslil jednoczesnie status prawny nowego
oSrodka duszpasterskiego w Chatham. Pisal bowiem w dekrecie z 2 kwietnia
1957 r., ze granice parafii zasadniczo obejmuja terytorium miasta, cho¢ mile
widziany bedzie kazdy Polak z okolicy’®. Méwiac inaczej — parafia obejmo-
wata swym zasiggiem wszystkich katolikéw pochodzenia polskiego zamiesz-
kujacych w Chatham i najblizszym okrggu. Ustanowiona zatem jednostka
duszpasterska nie miata — jak to z reguty bywa — charakteru parafii terytorial-
nej z doktadnie okres§lonymi granicami w topografii terenu, lecz personalnej,
do ktérej zostali prawnie przypisani wierni nie na podstawie stalego badz
tymczasowego zamieszkania na $cisle okreslonym terenie, ale z racji przyna-
lezno$ci do narodowoS$ci uzywajacej jezyka polskiego. Takie rozwiazanie,
stosowane w praktyce emigracyjnej Stanéw Zjednoczonych i Kanady, kreuja-
ce parafi¢ narodowosciowa, z polskg liturgia odwotujaca si¢ do wzoréw i re-
ligijnej tradycji Polski, z polskim duszpasterzem jako opiekunem, kierowni-
kiem duchowym i powiernikiem najzywotniejszych intereséw, bylo oczywiste
1 nie budzito zadnych watpliwosci. Jednak po kilkunastu latach funkcjonowa-
nia oSrodka, potozonego zrazu na peryferiach miasta, zmienity si¢ nieco uwa-
runkowania zewngtrzne, ktérym towarzyszyty takze proby zmiany pierwotne-
go statusu. Gdyby pytaé¢ o powody owych przeobrazen, w odpowiedzi winny
znaleZ¢ si¢ takie czynniki, jak: znaczna rozbudowa miasta, przyczyniajaca si¢
do otoczenia koSciota Matki Boskiej Zwycigskiej mieszkaricami niepolskimi,
zmieniajaca si¢ wizja duszpasterstwa w zaleznos$ci od biskupa diecezjalnego
i kolejnych proboszczéw, stopniowa integracja — zwtlaszcza najmtodszego
pokolenia Polonii — ze spoleczeristwem kanadyjskim, gtéwnie na gruncie
jezyka, a takze troska gospodarzy o odpowiednie zaplecze materialne parafii.
Ta za$ — jak wiadomo — od samego poczatku byla liczebnie nieduza, a wszel-
kie cigzary jej utrzymania wraz z cala infrastruktura spoczywaty na barkach
dorabiajacych si¢ Polakéw. Stad nie dziwia wcale préby pewnej reorientacji
w tym wzgledzie, zainicjowane w pierwszej potowie lat siedemdziesiatych.

Trudno dzi§ jednoznacznie wskaza¢ na termin a quo owych przeobrazen
i nietatwo wcale wskazac na ich inicjatora. Niemniej wydaje sig¢, iz za kon-

73 APCh, OLV, Pismo biskupa z 2 kwietnia 1957 r., w ktérym w wersji oryginalnej
czytamy: ,,The limits of your [mowa o ks. W. Wnuku] parish shall to be the City limits of
Chatham but of course any Poles in the environs will be welcome also to attend”.
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cepcja przejScia od parafii narodowosciowej do narodowoSciowo-terytorialnej
opowiadat si¢ dwczesny proboszcz ks. Mieczystaw Kaminski, ktéry bardzo
szeroko otworzyt jej drzwi dla katolikéw angielskojezycznych. Znalazto to
m.in. swe odbicie w coraz powszechniejszym stosowaniu przez niego jezyka
angielskiego, tak w liturgii, jak i w administracji’*. Ponadto przekonanie
biskupa Emmetta G. Cartera o konieczno$ci regulacji granic parafialnych w
calym miescie niewatpliwie korespondowato ze zdaniem proboszcza parafii
Matki Boskiej Zwycigskiej. Z pewnoScia niejednokrotnie dyskutowano ten
problem w kurii biskupiej w Londonie, zanim wszed! on na wokandg¢ sondazu
parafialnego. Pierwszy jego §lad, potwierdzony przez Zrédia, mozna znaleZzé
juz w kwietniu 1974 r. Na niedzielg¢ bowiem 21 kwietnia tegoz roku ks. M.
Kamiriski zwotat zebranie ogélnoparafialne w celu rozpatrzenia — jak podano
w ,.,Tygodniku Parafialnym” - ,terytorium parafii”’>. Choé¢ nie podjeto
wowczas konstruktywnych rozstrzygnigé, dalsze mediacje w tym kierunku
odbywaty si¢ na linii biskup — proboszcz, i to raczej przy zastonigtej kurty-
nie. Nie trzeba dodawacé, ze ordynariusz diecezji londoniskiej optowat za prze-
ksztatceniem parafii narodowoS$ciowej w narodowoS§ciowo-terytorialng i dlate-
go prosit ks. M. Kaminskiego o ,,trzeZwe zbadanie woli ludzi”’®. Jednoczes-
nie pracowano nad sformulowaniem dekretu ustanowienia polskiej parafii
Matki Boskiej Zwycigskiej wedltug nowego statusu, co mogloby sugerowac,
iz chwila jego wprowadzenia byla raczej przesadzona i miata nastapi¢ nieba-
wem. Prace jednak przeciagnely si¢ az do dwoch lat, tak wigc w maju
1976 r. zaakceptowana przez biskupa wersja projektu byta gotowa. Nalezato
go zatem przedstawi¢ wiernym do zaopiniowania i ostatecznej aprobaty. W
tym celu ks. Kaminski na 23 maja 1976 r. zaplanowat ogdlne spotkanie para-
fian, a do ,Tygodnika Parafialnego” z 16 maja dotaczyl projekt wspom-
nianego dekretu’’.

Dokument 6w w pierwszej czeSci zawieral — co prawda bardzo dyskusyjny
— opis sytuacji parafialnej oraz okreSlat prawa polskich parafian, a w drugiej
czeSci przedstawial nowy stan prawny placéwki duszpasterskiej. Rozszerzajac
nieco pierwsze zagadnienie, warto postuzy¢ si¢ w tym miejscu kilkoma frag-
mentami projektu, w ktérym czytamy m.in., ze cel parafii polskiej ,,zostat

4 M.in. protokoty z posiedzeri Rady Parafialnej pisano w jezyku angielskim; zob. APCh,
OLV, Advisory Committee Meetings Minutes.

> TPMBZ 18(1974) z 21 V.
76 APCh, OLV, Status parafii. Pismo biskupa E. Cartera z dnia 13 grudnia 1977 r.

7 TPMBZ 20(1976) z 16 V, dodatek pt. Dekret ustanowienia polskiej parafii Matki
Boskiej Zwycigskiej jako parafii narodowosciowo-terytorialnej, s. 2.
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osiagnigty w tym stopniu, ze opieka duchowa nad cztonkami tej parafii moze
by¢ skuteczniej sprawowana przez wyrazne okreSlenie jej granic terytorial-
nych”’8. Przyniesie to ,niezbedne udogodnienie w postudze duchowej, jak
tez mozno$¢ odprawiania nabozefistw w jezyku angielskim, a takze zréwnanie
w prawach katolikow nie-Polakéw. Niemniej stuszne prawa parafian uzywaja-
cych jezyka polskiego beda trwale uznawane i zagwarantowane przez stale
wyznaczanie proboszcza, ktéry znajomoscia jezyka polskiego, umystowoscia,
kulturg i tradycja zapewni im odpowiednia piecze””’.

Po tak sformutowanym wstepie dokument w drugiej czesci, oczywiscie po
jego promulgacji, mial tworzy¢ parafi¢ ,,narodowos$ciowa i terytorialng przez-
naczong do postugi tak w jezyku polskim bytych parafian, jak i angielskiej
ludnosci katolickiej zamieszkalej na wyznaczonym terytorium”®’. Jej wierni
mieliby odtad réwne prawa i przywileje, a wigc: wolny dostgp do korzystania
z wszelkich udogodnieri i wtlasnoSci parafialnej, obowiazek regularnego,
wspierania proboszcza oraz prawo do tworzenia jednej (wspdlnej) Rady Para-
fialnej z réwna liczba cztonkéw dla jednej i drugiej grupy®!.

Analizujac tre$¢ projektu, nie sposéb oprzeé si¢ stwierdzeniu, iz zawiera
on sporo sprzecznosci, a takze zupetnie blednych informacji. Z jednej bowiem
strony mowi o réwnych prawach obydwu grup, z drugiej zas§ w uprzywilejo-
wanej sytuacji stawia parafian polskiego pochodzenia przez fakt doboru pro-
boszcza z ich krggu narodowo-kulturowego. Ponadto — jak wynikatoby z
tresci dokumentu — nieprawda jest, ze dopiero ustanowienie parafii terytorial-
nej dopuszczato jezyk angielski do liturgii; ten bowiem stosowano tutaj juz
od lat szesScdziesiatych z racji wzrastajacej liczby katolikéw nie znajacych
jezyka polskiego. Jednak nie te argumenty zadecydowaty o odrzuceniu pro-
jektu 23 maja 1976 r., lecz obawy polskich parafian o utrate ich tozsamosci.
Stad po burzliwej dyskusji ustalono wtedy, ze parafia Matki Boskiej Zwycig-
skiej nadal pozostanie parafiag narodowosciowa, natomiast mile beda widziane
w niej rodziny angielskie, ktére opowiedza sie¢ za taka przynalezno$cia®®.

Wydawatoby sig, ze w ten sposéb sprawa zostala definitywnie zamknigta
zgodnie z myS§la lacifiskiego przystowia Roma locuta, causa finita, czyli —
parafrazujac nieco — wierni si¢ wypowiedzieli i demokratycznie zadecydowali,
wigc nie ma juz problemu. Tymczasem jednak — jak mozna domniemywac

78 Tamze, s. 1.

7 Tamze.

80 Tamze.

81 Tamze, s. 2.

82 TPMBZ 20(1976) z 30 V.
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— ani biskup, ani proboszcz nie zaj¢li tak jednoznacznego stanowiska, prowa-
dzac w dalszym ciagu — cho¢ juz nie w sposéb otwarty — pertraktacje. Sila
rzeczy musiaty one wywotywaé domysty i najrézniejsze przypuszczenia,
powodujac nawet brak jednomys$lnosci w gronie Rady Parafialnej, tym bar-
dziej ze ordynariusz diecezji w dalszym ciagu myslat o reorganizacji granic
parafialnych w Chatham. Temu zagadnieniu miato by¢ pos§wigcone m. in.
specjalne zebranie reprezentantow parafii i ksigzy w hali §w. Jézefa 31 paz-
dziernika 1976 r. W takich wigc okolicznoSciach do czlonkéw Rady Parafial-
nej Matki Boskiej Zwycigskiej zwrdcil si¢ przewodniczacy Komisji Nad-
zorczej, Walter Debicki, by wzigli udziat w spotkaniu i poparli jego oSwiad-
czenie w sprawie zachowania dotychczasowego statusu polskiej parafii®.
Chodzito o to, aby wszyscy zebrani zrozumieli i uszanowali podstawowy
argument, ze ,,mata grupa rodzin zmagajaca si¢ w latach pigédziesiatych, by
zalozy¢ parafig, budujac, doskonalgc i dbajac o nia, w dalszym ciagu bedzie
to kontynuowac, teraz i w najblizszej przysztosci. Albowiem ten maty kosciét
jest dla nas tym, z czym polsko-kanadyjska spoteczno§¢ moze si¢ w petni
identyfikowaé. Stad przyjecie parafii terytorialnej mogtoby stanowié utrate
tozsamosci, a przez systematyczng integracje doprowadzi¢ do zaprzepaszcze-
nia tego wszystkiego, o co czyniono w przesztosci tyle staran”®*. Oczywi-
$cie, takie stanowisko nie wykluczalo wcale przyjecia do grona parafian oséb
angielskojezycznych, przeciwnie — z cala serdecznoS$cia byto otwarte na nie,
lecz nie w ramach terytorium, tylko na zasadzie dobrowolnosci. Jedno-
znacznie wyrazal to ostateczny wniosek o§wiadczenia: ,,Ze wzgledu na tozsa-
mos$¢, kulture, jezyk i tradycje Zyczymy sobie pozostal polska parafia, a
ponadto chcemy utrzymywac dobre kontakty, ktére nawigzaliSmy z sasiaduja-

8 APCh, OLV, Status parafii. Pismo W. Debickiego z 27 pazdziernika 1976 r. do ks. M.
Kaminskiego, A. Jedlinskiego, I. Szymarskiej, J. Kowalskiego, J. Chruscika, N. Luka-
szewskiego, H. Tomaszewskiej, C. Jedliniskiej i L. Nalewayek.

8 Tamze, s. 2. ,,It must be understood that this small group of families struggled in the
late 1950’s to establish a Parish and since then, they have built, added on, improved, main-
tained and will continue to do so now and into the near future. This small Church is something
that the Polish Canadian community in Chatham and area can identify with. To accept territory
would mean to lose that identity and through this systematized integrated transition it could
mean a loss of everything that we have strived to maintain”.
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cymi parafiami i diecezja londofiska, przez wzglad na najwyzsze wartosci,
ktérych one dotycza™®.

Niestety, takze i tym razem nie sfinalizowano sporu, bo wilasnie tak nalezy
widzieé przeciaganie si¢ sprawy. Co wigcej — list biskupa do ks. M. Kamin-
skiego z czerwca 1977 r. kaze si¢ nawet domyslac, jakoby ordynariusz w
ogdle nie wiedziat o determinacji parafian z Chatham i ich dazeniach do
zachowania dotychczasowego statusu ich parafii. Pisat bowiem hierarcha do
proboszcza o reorganizacji granic w niektérych parafiach i o mozliwoS$ci
stworzenia — w imi¢ dobra i lepszej przyszio$ci — parafii narodowos$ciowo-
-terytorialnej. Mimo iz mialoby si¢ to dokonaé¢ na drodze petnej akceptacji
zainteresowanych®, ostatnie zdanie jednoznacznie zdradzato intencje i ocze-
kiwania rzadcy diecezji: ,,Jezeli ustalimy nowe granice parafii chathamskich,
wowczas bedzie wykluczona jakakolwiek mozliwo$¢ — na czas trudny do
przewidzenia — poZniejszego wlaczenia parafii Matki Boskiej Zwycigskiej do
tego uktadu”®’.

Cho¢ dtugo zwlekat ks. Kaminiski z odpowiedzia, poinformowatl biskupa
prawie po szeSciu miesigcach, ze w tej sprawie odbyly si¢ dwa ozywione
spotkania: 26 czerwca 1977 r., w ktérym uczestniczyl takze ks. W. Wnuk,
oraz 20 listopada 1977 r., gdy wniosek poddano tajnemu glosowaniu. Sposréd
205 uprawnionych do glosowania w wyborach wzigto udziat 150 oséb, przy
czym 90 parafian opowiedzialo si¢ przeciw zmianie statusu parafii, dla pozos-
tatych za$§ byto to badZ obojetne (47 gtoséw), badZ wstrzymali si¢ w ogéle
od glosu®®. W uzasadnieniu takiej decyzji parafian ks. M. Kamiriski postu-
zyt sig¢ cytowanym wyzej wnioskiem przedstawionym przez W. Debickiego
na spotkaniu 31 pazdziernika 1976 r.¥, co biskup w petni zaakceptowat lis-

85 Tamze, s. 3. ,,Because of identity, because of culture, because of language and tradition
we wish to remain a Polish Parish but yet we wish to maintain the homogenous relationship
that we have cherished with the surrounding Parishes’ and with the Diocese of London, a
relationship of utmost value to all concerned”.

8 APCh, OLV, Status parafii. Pismo biskupa E. Cartera z 6 czerwca 1977 r., w ktérym
rzadca diecezji oSwiadczyl m.in.: ,,I reiterate that my only desire is to be of service and I have
not the slightest intention of imposing upon the Polish people any solution which they do not
desire”, albo w innym miejscu: ,,Be that as it may, your decision and that of your people will
be the final court of appeal”.

87 Tamze, s. 2. ,If we rework the boundaries of Chatham, then there can be no question
of a later inclusion of Our Lady of Victory, not at least in any foreseeable future”.

8 APCh, OLV, Status parafii. Pismo ks. M. Kaminskiego do biskupa E. Cartera z 30
listopada 1977 r., s. 2.

89 Zob. przyp. 85.
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tem z 13 grudnia 1977 r., koficzac tym samym ponad trzyletnie zmagania o
pierwotny ksztalt parafii®®.

Pézniejsze jednak zycie we wspdlnocie koscielnej Matki Boskiej Zwycig-
skiej okazato si¢ mniej skomplikowane niz biurokratyczne i urzgdowe dziata-
nia. Najlepszym tego dowodem jest harmonijna wspélpraca tak grupy polsko-,
jak 1 angielskojezycznej, ktére koscidt przy St. Clair Street 490 traktuja jako
wlasny i wspélna ponosza zan odpowiedzialno$¢. Potwierdza to zreszta co-
dzienno$¢ — siedem (w ciagu tygodnia) mszy w jezyku angielskim (na dzie-
sig¢ w ogdle), petny udziat nie-Polakéw we wszystkich strukturach parafial-
nych, poza czlonkostwem w Radzie Parafialnej, a takze praktyka dwujezycz-
nej liturgii podczas donio$lejszych uroczystos$ci. Niewatpliwie jest to ewident-
na plaszczyzna zbratania si¢ na gruncie ewangelicznym, tym bardziej potrzeb-
na, jeSli zwazy¢ na ciagly przyrost tych, ktérzy nie méwia po polsku. O ile
w 1992 r. nalezato do parafii 60 takich rodzin’!, to dzi§ juz 90, a stan ro-
dzin polskich w tym samym czasie z 200 zmniejszyt si¢ do 179. Ponadto —
co trzeba mocno wyakcentowaé — parafianie kanadyjscy wykazuja wiele
ciekawych inicjatyw zwiazanych z zyciem religijno-spotecznym parafii. Widac
to szczegdlnie przy organizacji dorocznych festiwali, spotkan, nabozeristw,
troski o wystréj kosciota i wiele innych. Lista takich oséb jest dos¢ diuga,
a tytulem przyktadu wystarczy wskazaé na najbardziej zaangazowanych, jak:
Betty Ryken i Ann Zimmer (sprzatanie ko$ciota, dekoracja, organizacja mo-
dlitw w grupach poza regularnymi nabozefistwami), Jerry Ritchie (pomoc przy
rozdawaniu Komunii §w.), Don Mackenzie (lektor na angielskich mszach i
sekretarz Usher’s Club), Lee Quirion (cztonek Usher’s Club i opieka nad fi-
gurg Matki Boskiej Fatimskiej), Norman Gagnon (opieka nad figura Matki
Boskiej Fatimskiej) czy Henry Mercures (pomoc w sprawach gospodarczych).

% APCh, OLV, Status parafii. Pismo biskupa z 13 grudnia 1977 r., w ktérego zakoriczeniu
czytamy: ,,That will is sovereign in this particular circumstance and I gladly endorse it”.

' Biuletyn Informacyjny Prowincji Pétnocno-Amerykaiiskiej Ksigzy Chrystusowcow”
1992, nr 6, s. 10.
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THE ORIGINS OF THE POLISH ETHNIC PARISH
OF OUR LADY OF THE VICTORIES IN CHATHAM, ONTARIO,
AND THE PROBLEM IT HAD TO PRESERVE ITS STATUS

Summary

The Poles who started settling in the vicinity of Chatham, Ontario, in the 1930s, were -
due to their low number - deprived of pastoral care. Rev. Jan Andrzejewski, the former parish
priest from Windsor, helped them. Having retired, he lived in the Chatham hospital of St
Joseph’s. After 1945 the Polish community in Chatham started to grow, and the Czech Jesuit,
Fr. Franciszek Dostal, the parish priest of St. Anthony’s, took care about them along with Rev.
Jan Achtabowski from Leamington, later from Thamesville. Rev. Jan Achtabowski had to come
to Chatham more and more often. In 1956 there was a fire in St. Anthony’s church. Due to
these two facts a plan was conceived to establish here a Polish ethnic parish. It was made
possible not only due to the integration of the Polish community and somewhat regular pastoral
care, but, above all, as a result of Rev. Jan Achtabowski’s uncompromising attitude. It was he
who during talks with the then bishop of the diocese of London, John C. Cody, pointed to
Rev. Wawrzyniec Wnuk as a potential parish priest of the new parish. Owing to his
endeavours, the bishop created a Polish parish in Chatham on 2 April, 1957, with the invoca-
tion of Our Lady of the Victories, and made Rev. W. Wnuk its parish priest. The latter bought
a lot (10 acres) from the collections of the faithful and with the aid from various milieus in
Canada and the USA. In October 1957 he started to build his own church, and as early as 27
April, 1958, the church was consecrated by the local bishop. For almost twenty years the
developing parish functioned in accord with the American custom, i.e. as an ethnic unit. In
1974 Rev. Mieczystaw Kamiriski, the fourth consecutive parish priest, launched an initiative
to rename the parish into an ethnic-territorial one, so that it could attract the English speaking
parishioners, all the more that the English language was becoming more and more common
in the church. The then bishop had the same expectations, nevertheless after many discussions,
sittings and petitions from the majority of parishioners the hitherto status of the parish had
been maintained, the fact which was confirmed by Bishop E. Carter on 13 December, 1977.
What Polonia meant was, above all, to save its own identity, culture, language and tradition,
and this does not exclude in the least (as it is now) the English speaking faithful from an
active participation in the life of the community.

Translated by Jan Ktos



